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Depuis plus de deux siècles, les nations bnrbaresques ont 
presque constamment attiré Tattention de la France; c'est 
ce qui explique le grand nombre d'ouvmges publiés jusqu'à 
ce jour sur la Régence de Tunis. 

L'utilité de la bibliographie est trop bien démontrée pour 
qu'il soit nécessaire d'insister sur le but que nous nous 
sommes proposé dans cet essai de bibliographie tunisieinie, 
et, s'il en était besoin, nous nous bornerions à citer les 
quelques lignes que notre savant confrère, M. Barbie du 
Bocage, plaçait en tête de sa bibliographie annamite : « C'est 
un axiome que la première base d'une étude sérieuse est la 
connaissance des sources auxquelles on devra puiser, mais 
lorsque cette étude porte sur l'histoire ou la géographie pour 
lesquelles les faits dûment éclaircis ont seuls de la valeur, la 
possession d'une notice bibliographique est doublement pré- 
cieuse ». 

Â l'indication des titres exacts des ouvrages publiés, nous 
avons joint assez souvent quelques mots sur leur contenu, 
et uous avons complété cette nomenclature en y faisant en- 
trer les mémoires et articles publiés dans des revues ou des 
collections scientifiques et n'ayant pas été tirés à part. 

Bien que ne compi'euant dans cet essai que les ouvrages 
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publiés en France, nous avons noté aussi quelquefois des tra- 
vaux parus à l'étranger et qui peuvent en être utilement 
rapprochés. 

Nous avons négligé tous les ouvrages généraux sur TA- 
frique ou sur TEmpire ottoman, renfermant des renseigne- 
ments sur Tunis; mais nous y avons fait figurer quelques 
travaux sur la topographie et Tarchéologie de TAlgérie qui 
fournissent des détails importants sur la Régence. 

Tous ces ouvrages ont été classés par ordre méthodique, 
et afin de faciliter les recherches nous avons donné à la 
fin une table des auteurs. 

Un appendice comprend l'indication des principaux tra- 
vaux publiés sur Carthage et les Carthaginois, mais nous ne 
itOus dissimulons pas que cette dernière partie laisse beau- 
coup à désirer. Aussi pourra- t-elle devenir le sujet d'une 
nouvelle publication. 

Sans chercher h faire la bibliographie des manuscrits re- 
latifs à Tunis renfermés dans les bibliothèques publiques de 
France, nous avons signalé quelques manuscrits qui se 
trouvent à la Bibliothèque impériale. 

Ce travail n'est qu'un premier essai, encore bien incom- 
plet^ mais qui pourra peut-être fournir quelques utiles ja- 
lons à ceux qui voudront continuer à marcher dans la voie 
que nous ouvrons, et nous espérons que de nouvelles re- 
cherches et des conimunications bienveillantes nous mettront 
h même de rendre un jour cette étude moins imparfaite. 



géographie et Ouvrages généraux. 



E. Pellissier, membre delà commission scientifique d* Al- 
gérie. Description de la Régence de Tunis. Paris, 1853, Imp. 
imp. 1 voK in-8**avec carte (publié dans r£a?p/ora^to/i scien- 
iifique de V Algérie). 

M. Pélissier, ayant habité plusieurs années la Régence, en 
qualité de vice-consul de Sonsa, Ta parcourue à diverses 
reprises, et les détails qu'il nous donne sont surtout d'un 
grand intérêt en ce qui concerne Tétat actuel de la Tunisie, 
son administration, ses produits, etc. Au point de vue ar- 
chéologique, il a ajouté peu de choses aux découvertes des 
voyageurs qui Ta valent précédé (Guéri n). 

Vivien de Saint-Maktin. Le Nord de TAfrique dans Tan- 
tiquité grecque et romaine. Étude historique et géographique 
accompagnée de quatre cartes. Paris, Imp. imp. 1863. Gr. 
in.8'. 



Mannert. Géographie ancienne des Etats barbaresques, 
traduit de Tallemand par MM. L. Marcus et Duesberg, avec 
des additions de M. Marcus. Paris, 1842. \ vol. in-8". 
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La Tunisie, article publié dans la Revue de VOrientj 
1'* série, 1. 1, p. 1 & 19. 1847. Il renferme notamment une 
note justificative de Texpression de Tunisie, des indications 
géographiques et des notions d^histoire naturelle. 

Ë. Carette. Recherches sur l'origine et les migrations des 
principales tribus de TÂfrique septentrionale et particulière- 
ment de l'Algérie. 

Paris, 1853. 1 vol. in-8", \fv\X\&àfi\\s\ Exploration icien- 
tifiqxie de V Algérie. 

Frax. Observations sur Tunis et le nord de T Afrique. 
Revue de VOrientj n^ de mars 1850. 
* L'auteur s'attache à donner des renseignements précis sur 
les calendriers musulmans, la division du jour chez les 
Arabes, la longueur des journées de marche des caravanes, 
l'évaluation du mille arabe et les monnaies, poids et mesures 
de Tunis. 

£. Carette. Études des routes suivies parles Arabes dans 
la partie méridionale de l'Algérie et de la régence de Tunis, 
pour servir à l'établissement du réseau géographique de ces 
contrées. Paris, 1834. 1 vol. in-8* avec une carte. Publié 
dans la collection de VEœploration scientifique de l'Algérie. 

Ce tmvail, disait M. de la Roquette, dans la notice an- 
nuelle des progrès des sciences géographiques, a donné lieu 
à un canevas gcographiciue qui l'accompagne et qui assigne 
les positions probables d'un grand nombre de stations, villes 
ou villages, dont les noms mêmes étaient demeurés inconnus 
jusqu'à ce jour. 
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Général Duvivier. Recherches et notes sur la portion de 
l'Algérie au sud de Ghelma, depuis la frontière de Tunis 
jusqu'au mont Auress, indiquant les anciennes routes en- 
core apparentes. Paris, imp. Vassal, 1841. In -4^ avec 
carte. 

Ce travail publié seulement pour quelques amis n'a pas 
été mis dans le commerce. 

Lieutenant Spratt. Remarques sur le lac de Benzerta 
dans la régence de Tunis, faites en mai 1845. 

Imprimée dans le journal de la société géographique de 
Londres, tom. xii, cette étude a été analysée dans le Bulle- 
tin de la Société de géographie ^ 3* série, t. vil, 1847. 

A ces indications^ il faut ajouter la carte de la Régence de 
Tunis, gravée au dépôt de la guerre en 1843, d'après les 
matériaux fournis par MM. Falbe, capitaine de vaisseau da- 
nois^ et Fricot de Sainte*Marie, capitaine d'état-major fran- 
çais. 

Ch. Tissot. La Tunisie, dans la Revue africaine^ 1866, 
n* 58. 

Henry Dunant. Notice sur la Régence de Tunis. (îenève, 
Fix, 1858. Gr. in.8-- 

Cet ouvrage qui n'a pas été mis dans le commerce, com- 
prend les chapitres suivants : Résumé historique ; ville de 
Tunis ; la cour ; armée, marine, impôts ; climat et produc- 
tions; industrie et commerce; villes et localités diverses; 
religion et littérature ; année musulmane ; esclavages des 
Maures, des Arabes et des Djébélias ; coutumes et superati- 
tions des juifs de Tunis ; société et population. 
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H. DE CuARENCEY. La Régence de Tunis (Revue orientale 
et américaine^ 1. 1, pag. 297 et t. Il, |mg. 51, 1859). 

L'auteur, rendant compte du travail de M. Dunant, a 
donné un résumé aussi complet que possible des notions re- 
cueillies jusqu'à cette époque sur Tunis et son territoire. 
Des renseignements communiqués h M. de Charencey par 
M. Soliman el Haniïra, interprète du consulat général de 
France à Tunis, lui ont permis de compléter son travail et 
d'y joindre nu certain nombre de détails non vcanx. 

A. DE Flaux. La Régence de Tunis au XIK* siècle. Paris, 
in.8*, 1865. 

Chai'gé d'une mission scientifique, IL de Fknx a par- 
couru le pays dans tous les sens, non pas seulement en ar- 
chéologue, mais encore en touriste et en observateur. Il 
donne h la suite de son travail^ une traduction de la consti- 
tution tunisienne, nne analyse des j[H*incipaux traités con- 
clus par le bey avec les puissances occidentales, et la tra- 
duction de quelques poésies arabes. — Des analyses de Tou- 
vrage de M. de Flau^ ont été publiées dans le Journal des 
Savants de septembre 1866, et dans les Annales des Voyages ^ 
1866, 2* vol, pag. 228 (article de M. Privas). 

Nous signalerons ici deux publications étningères qui 
complètent les travaux dont nous avons déjà donné Tindi- 
cation, ce sont : Algeria and Tunis in 1845, par le capi- 
taine Clark Kennedy. Londres, 1846. 2 vol. in-8*, et la Reg- 
genza di Tunisi considerata uei suoi rapporti geografici^ sto- 
rici, archeologici, idrografici, commerciali, etc., par Gu- 
glielmo Finotti. Malte, 1857, in-8^ 

Ch. Cubisol. Notice abrégée sur la Régence de Tunis. 




1 vol. iii-18*. Paris, Challamel, 1867. Avec 16 planches 
d'inscriptions antiques. 

Le même auteur a publié sous le même titre, en 1866, un 
cahier autographié^ suivi de Tindication des produits envoyés 
par S. A. le Bey à l'Exposition universelle de Paris. Ce mé- 
moire renferme surtout des renseignements statistiques. 



Prax. Tunis. Dans la Revue de VOrienl^ 2* série, t. vi, 
1849. Suite d'articles sur la population, les usages, mesures 
et monnaies, et sur Thistoire naturelle. Les tomes ix et x 
(1851) de la même collection comprennent la suite de ce tra- 
vail relative à l'industrie, au commerce et à l'agriculture. 

On peut consulter aussi pour l'histoire du commerce de 
Tunis le précis de l'histoire et du commerce de l'Afrique 
septentrionale de M. Mauroy, plusieurs fois imprimé. 
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Historiens français. 



Afr'uiiie moderne, Tunis, par M. le docteur Frank, ancien 
médecin du bey de Tunis. Dans la collection de VVnivers 
pittoresque y publiée par Didot, 1850. In-8' avec carte et 

gravures. Ce travail a été accompagné d^me histoire de 

» 

Tunis, par M. J. Marcel, ancien membre de l'institut d'E- 
gypte, et ancien directeur de rimpriraerie impénale. Une 
partie de Tédition a été mise en vente avec le nouveau titre 
de : Histoire de Tunis, par Marcel, précéilée d'une descrip- 
tion de cette régence, par le docteur Frank, 18S1. 

Annales tunisiennes ou aperçu historique sur la régence 
de Tunis, par Alphonse Rousseau, consul de France, ancien 
premier interprète du consulat général de France h Tunis. 
Iu.8% 1864. Alger, Bastide. 

Faire un précis historique des événements dont la régence 
de Tunis a été le théâtre, puis raconter avec plus de détails 
les faits écoulés depuis l'expédition de Charles-Quint, en 
1535, jusqu'à la prise d'Alger, en 1830, tel est le but que 
s'est proposé M. Rousseau, disait M. le baron Aucapitaine, 
dans un article des Nouvelles Annales des voyages (1865, 
t. II, piig. 93). 



Lu collection (l«s textes des ti'aités conclus entre les l 
et les différents Étiits de la chrétienté complète cet ( 

M. le baron de Testa n publié aussi dans le Recueil A 
trailét de la Porte ottomane avec les puissances élranyèÈ 
(Bibliothèque diplomatique. Furîs, 1864} une collection t 
traités de la France avec les régences de Tunis et de Tiipl 
depuis 1604 (appendice du tome 1", png. 3â0). Il doit dil 
les autres volumes de cette collection donner l'uiuilyse 
traités des autres puissances ave« ces régences. 

Becueil des traités de paix et de commerce et documel 
divers concernant les i-elations des chrétiens et des An 
de l'Afrique septentrionale au Moyeu Age, par L. de ^l 
Laibie. Poris, Pion, 1867. In-4' '. 

Cet ouvrage renferme un grand nombre de documents J 
concernent les rapports des républiques de Gênes, de FI 
rence, de Lacques, de Venise et des rois de la Sicile, de il 
ragon, de Mnjorquf , de la Sai'daigne et de la Corse »vec F 
rois de Tunis, de Maroc, de Bougie, d'Alger, et les seignei 
de Tripoli, des Iles Baléares, etc. Trente-cinq de ces pièl 
concernent Tunis ; la plus ancienne est du 10 juillet 113^ 
et la dernière du IS mars 1465. Ces actes ont été recueil 
par M. de Mas Latrie, dans les archives de France, d'Itt 
et d'Espagne (les archives du Bardo, à Tunis, ne renfennf 
pas de traités antérieurs au XVII* siècle). 

Avant la publication de M. de Mas Latrie, divers tra 
avaient déjà été publiés ; ainsi, MM. Champolliou et ReiiiiJ 
avaientdonné, dans tes Mélanges deadocuments indcfi'fs (Pai 
Imp.roy., 1843, t. Il, p. 71), des traités de paix en dialel 

1 La préface de ce travail a âte publiée pour la première fols dias U liit^ 
Ihéqu» lit l'emli da Charles. 1866, 1. XXVII, pag. 409. 
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cutiilun et en arabe, couchis en 1270, 1278, 1312 et 135U 
eutre les rois de Majorque, comtes de Boussillou et de Cer- 
dagiie, seigneurs de Montpellier, avec les rois Maures de 
Tunis et d'Alger. — M. Sylvestre de Sacy avait inséré dans 
les Mémoires de V Académie des itiscriptions (1826, tom. xix, 
pag. 448) un mémoire sur le traité fait entre le roi de Tunis 
et Philippe le Hardi, en 1278, pour l'évacuation du terri- 
toire de Tunis par Tarmée des Croisée *. — M. Charrière, 
dans son ouvrage intitulé : « Négociations de la France dans 
le Levant, ou correspondances, mémoires et actes diploma- 
tiques des ambassadeurs de France à Constantinople, et des 

ambassadeurs envoyés ou résidents & divers titres à et 

dans les Etats de Tunis, d'Alger et de Maroc {4 vol. in -8", 
Tmp. imp., Collection des documents inédits^ 1848 h 1860) », 
donne des détails importants sur les n^ociations de la France 
et de Tunis jusqu'au XVP siècle, et reproduit divers docu- 
ments, entre autres la lettre de Louis XI au roi de Tunis, et 
celle du comte d'Anguillara sur la victoire de Charles-Quint 
(en 1535) \ 

Nous indiquerons aussi parmi les sources à consulter 
pour l'histoire diplomatique de Tunis, la publication de 
M. Amari : I Diplomi arabi del reale archivioFiorentino (Flo- 
rence, Lemonnier, 1863. In-4°). 

Ce livre, digne des précédents travaux de ce savant au- 
teur, renferme quatre-vingt-quatre documents originaux, de 
1150 à 1509. Sur ce nombre, quarante-et-un sont relatifs 
aux royaumes arabes de l'ouest ou du Magreb, de Tripoli au 
Maroc '. 

< L'original de ce document est conservé aujourd*l)ui aux archives de rEm- 
pire, dans l'armoire de{er,àc6l6des actes les plus importants de notre histoire. 

* Cette pièce a été copiée dans le manuscrit Harlay Saint-Germain, 248. Di- 
bliotUèque impériale. 

> Il existe dans un manuscrit du fonds Seiiliy, h la Bibiiolliôquc iiiipériaJc 
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Nous ne mentionnerons pas les historiens de la 
de saint Louis à Tnnis, nous citerons seulement les 
Joiuville et de Le Nain de Tillemont, et nous signal 
extraits de chroniques arabes insérés dans les colle 
Michaud et de Petitot. Luliquons encore : Dernière 
et mort de saint Louis, par Fréd. D£ KiOHOUFTZ. Par 
In-8** — Notice sur la construction et la dédicace d 
l)elle Saint-Louis, érigée par le roi des Français, Loi 
lippe P', la onzième année de son règne (1841), sur 1 
de Tancienne Carthage, près de Tunis. Paris, 184 
— Le Monument de saint Louis ù Tnnis ; ode par A. 
1841. 

Coppie des lettres envoyées par Timpériale Majei 
touchant la prinse de la Goallette, etc. Anvers, iu-4 

Tel est le titre d/une plaquette indiquée dans la 
édition du Manuel du libraire de Brunet, sons le n^ 
et que nous n'avons pu avoir entre les mains '. 

Nous ne citons ici que pour mémoire nn elzévii 
nié à Amsterdam, en 1681, sous ce titre : Homai 
de Tunis. C'est un roman satyrique sur la cour de Loi 

Berbbuggër. Situation religieuse et politique de 

un « Discours au vray de tout ce qui s'est passé tant au voiage q 
Samsoii Napoléon, gentilhomme ordinaire de la ctiambre du Roy c 
de Tordre de Saint- Michel, a faict à Constanlinople par le commar 
s. M. qu'à Thunis et Arger pour le traité delà paix de Barbarie ave 
et restât de la recepte et dépense sur ce faitle et racbapt des escla 
Nous publierons prochainement ce document que nous croyons iné 
^ Hélyot donne dans son Hittoire des ordres religieux (tom. vni 
éd. de 1719), une dissertation pour démontrer l'erreur dans laquelle 
bés Glustiniani, Schoonebeclt et Uermann en parlant d'un prête: 
créé sous le nom de Tunis, par Cbarles-Quinf, ù la suite de c 
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ritanie lors de lu grande révolution berbère à lu fin du troi- 
sième siècle. 

{Revue africaine, journal de la société historique ulgé* 
rienne, 1865, n*51.) 

Y. GuÉRiN. Etablissements catholiques dans la Régence 
de Tunis {Bulletin de VOEuvrc des Écoles d^Orient^ janvier 
1865). 

Ce travail fournit des renseignements sur Tunis, la Gou- 
lette, Carthage, Sousa, Mahedia, Sfax, Porto-Farina, Bi- 
zerte et l'île de Djerba. 

On peut consulter à propos de l'histoire religieuse de cette 
partie de l'Afrique pendant les premiers siècles : l*" Historia 
persecutionis Vandelicœ, par Dom Ruinart. 1 vol. in-8®, 
Paris, 1694 ; 2* Âfrica Christiana, par Morcelli. 3 vol. in-f. 
Brescia, 1816. 



Historiens orientaux^ 



Histoire de TAfrique, par Mohammed Ben Abi-el Raïiii- 
el-Eaïrouani, traduit de Tarabe par MM. E. Felussier et 
Bemusat. Paris. Iu-4'', imi>. roy. i847 (7* volume de TEo;- 
phration scientifique de l'Algérie) . 

Cet auteur donne une description de Tunis et de T Afrique 
en général, suivie de l'histoire des différentes dynasties qui 
ont régné sur Tunis jusqu'à Tan 1681 de notre ère, et ter- 
minée par une description des curiosités de la ville et des 
usages de ses habitants. C'est, disait M. Mohl, dans un rap- 
port à la société asiatique, en 1846, une chronique écrite 
d'après le modèle général des chroniques arabes et qui par- 
ticipe de leurs défauts et de leurs qualités ordinaires. La 
description de l'Afrique avant l'invasion des Musulmans est 
remplie de fables et d'incertitudes ; l'histoire des premiers 
siècles de leur domination forme une compilation bien or- 
donnée, mais un peu sèche ; à partir du Xlir siècle, le récit 
prend un peu plus de vie ; on y trouve des renseignements 
originaux et tirés de la tradition oi*ale, surtout dans la der- 
nière partie qui traite de la conquête de Tunis par les 
Turcs. 
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Le grand défimt de ce livre, dit encore M. Molil, est le 
point de vue étroit qui caractérise les historiens musulmans 
qui se contentent d'enregistrer les faits matériels les plus 
frappants, et, hors de là, ne s'occupent que de ce qui touche 
directement les intérêts de leur religion . 

Extrait de Thistoire de la dynastie des Beni-Hafss, par 
Abou Abdallah Mohammed ben Ibrahim El-Lowlowi El- 
Zerkeschi. Fragment traduit par M. Alphonse Rousseau. 
Journal asiatique^ 4® série, t. xni, 1849, pag. 269. 

Ce travail, adressé sous forme de lettre à M. Reiuaud, 
renferme le texte et la traduction française d'un extrait re- 
latif à rusurpation du pouvoir hafssite par un aventurier 
du nom de Ahmed beuMerzouk eben Abi Amara, qui. Tan 
681 de rhégire, se fit proclamer à Tunis sous les noms de 
El-Fedhel eben Abi lakaria Tehia el-Ouatsêq. 

Histoire des Berbères et des dynasties musulmanes de 
l'Afrique centrale, par Ibn Khaldoun ; traduite de l'arabe 
par M. le baron deSlane. Alger, 1852. 4 vol. in-8\ 

On trouve dans cet ouvrage l'histoire de plusieurs des dy- 
nasties qui ont régné sur Tunis, et notamment de celle des 
Hafssites. 



Voyageurs orien taux. 



Voyage du scheikh El Tidjani, dans la Régence de Tunis 
pendant les années de 706, 707 et 708 de Tliégire (1306 h 
1380), traduit de l'arabe par M. Alphonse Rousseau. 1 vol. 
in-8\ Extrait du Journal asiatique, V^ série, t. XX, 1852, et 
5* série, 1. 1, 1853. 

Voyages dans le sud de l'Algérie et des Etats babaresques 
de l'ouest et de l'est, par Al-Aliaci-Moula- Ahmed, traduits 
par M. Adr. Berbrugger. Paris, 1846, imp. roy. (dans V Ex- 
ploitation scientifique de l^ Algérie. 

Relation d'un voyage dans l'intérieur de l'Afrique septen- 
trionale, par Hhâggy-Ebn-Al-Dyn-el-Eghouâthy, tniduit et 
annota par M. d'AvEZAC, publié dans le Bu//e/m de la Société 
de géographie, 2* série, t. 1, pag. 277 et 349; t. ii, pag 81 
et 145, et appendice sur l'emploi de nouveaux documents, 
t. IV, pag. 347 et t. v, pag. 144. Ce travail renferme une 
étude très-complète sur la géographie et les routes de la Ré- 
gence de Tunis. 
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Notice et extraits du voyage d'El-Abdery à travers TA- 
frique septentrionale au VIP siècle de Tliégyre, par A. Cher- 
BONNEAU. 1 vol. in-8% 1860. 

M. Cherbouneau a aussi publié une description dç Tunis 
d'après El-Abdery dans le Journal asiatique^ 1854, 5* série, 
t. IV, p. 163. 

A cette occasion, le traducteur cite comme les meilleurs 
livres arabes à consulter pour la description de Tunis, ceux 
dlbn-Chemma, dlbn-Chessat, d'El-Bekri, dlbn-Abi-Di- 
nar, du cheikh El-Fidjani, de Louloui Ez-Zerkecki, et 
dlbn-Konfond. 

Géographie d'Edrisi, traduite de l'arabe par M. Amédée 
Jaubert, dans le Recueil des tnétnoireSj publié par la société 
de géographie, t. v et vi. In-4% 1836 et sûiv. On trouve 
dans ce traité écrit au Xll^ de J.-C. des renseiguements cu- 
rieux sur Tunis, p. 252 h 278. 

Note sur Tunis dans une description de l'Afrique d'Ibn- 
Haugal, traduite par le bai-on de Slane. Journal asiatique j 
!• série, t. XIII, 1842, p. 177. 

Description de Tunis. Extrait de la description de l'A- 
frique septentrionale d'ËI-Bekri, traduite par M. de Slane. 
Journal asiatique^ S'' série, t. xii, 1858^ p. ^05. (Voynge fait 
enl068deJ.-C.) 



Ouvrages relatifs aux Corsaires 



Récits des Esclaves. — Voyages des Tères de la Merci. 



Le Père Fruuçois Dan (de Foutaioebleau). Histoire de la 
Barbarie et de ses corsaires, des royaumes et des villes d'Al- 
ger, Tuois, Salé et Tripoli^ eu six livres, où il est traité de 
leurs gouvernements, mœurs, brigaodages, sortilèges, etc. 
Paris, 1637. In-4*. 

Cet ouvrage fut réimprimé à Paiis en 1649, in-folio, sous 
le titre de : Histoire des myaumes et des villes d'Alger, de 
Tunis, de Salé et de Tripoli, augmentée de plusieurs pièces. 
Il a été traduit en flamand par Simon de Wies. Amster- 
dam, 1648. 2 vol. in-ibl. 

Précis historique sur les nations barbaresques, suivi d'un 
Tableau des crimes, des horreui*s et des brigandages des pi- 
rates africains, des souffrances et des tourments qu'endurent 
ceux qu'ils réduisent en esclavage. Paris, Figer, 1816. 2 v. 
in-18. 

2 
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État chrétien et politique des royaumes de Tunis, «l'Alger, 
lie Tripoli et de Maroc, contenant Thistoire naturelle et po- 
litique des peuples de ces contrées, la manière dont les 
Turcs y traitent leurs esclaves, comme on les rachète, et 
diverses aventures. Rouen, 1703, in-12, et LaHaye, 1704, 

Cet ouvrage qui a pour auteur Laugier de Tussy, promet 
par son titre beaucoup plus quHl ne donne, et ne renferme 
que des notions très-supei-ficielles. 

Histoire des Etats barbaresques qui exercent la piraterie, 
contenant l'origine, les révolutions et l'état présent des 
royaumes d'Alger, de Tunis, de Tripoli et de Maroc, avec 
leurs forces, leurs revenus, leur politique et leur commerce, 
par un auteur qui y a résidé plusieurs années avec un carac- 
tère public, traduit de l'anglais par Royer de Prebadé. Paris, 
Imbert et Hérissant, 1737. 2 vol. în-12. 

C'est wne retraduction augmentée de l'ouvrage de Laugier 
de Tussy, qu'un anglais s'était i^^proprié. Dans cet état, di* 
Boucher de ki Bicharderie, il est principalement recomman- 
dable sous les lapports de l'économie politique et de l'état 
militaire et maritime des trois régences. 

Cet ouvrage fut encore réédité, en 1780, à La Haye, en 
un volume petit in-8*, sous le titre de : Etat général et par- 
ticulier du royaume et ville d'Alger, de son gouvernement, 
de ses forces de terre et de mer, par Leroi. II est augmenté 
de notes tirées du dictionnaire de Moreri et de Tétftt chrétien 
et politique des royaumes de Tunis, d'Alger, de Tripoli et 
de Maroc, imprimé à Rouen en 1703, et cité plus haut. 

Relation des voyages de M. de Brèves, faits en Hierusa- 
lem, Terre sainte, Constantinople, Œgypte, Affrique, Bar- 
barie, qu'aux royaumes de Tunis et Arger qu'autres Ijleux. 
Paris, 1630. Li-*" (voir pag. 503 à 335). 
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CiB voyagé a été fait en 1©©5 par M. de Brèv'es, qiii avait 
rempli fed fdrtotîoiisf d'ambassndefiir de Frâmîe h te Porte. 

Relation du voyage et prinse de quatré gîtiîoHS du foy de 
Tuiiîs en Barbarie, f«ite par les galères de Mnlte,- sons le 
commandement drt fr. de Crenieai^x. Tradwt de ritatien. 
Paris, 1629. Pièce in-8\ 

Voyages ficîts pouf la l'édempiion des cai>tif8 h TtHiis et h 
Alger en 1720, par les PP. Comelin, PliiWmon de H Mtotïe 
et Bernes. Paris, Sylvestre, 1721. In-12. 

Cette relation, qui renferme des détails à la fois curieux et 
instructifs, a été publiée par le P.-J. de la Faye. 

Kelation du voyage pour la rédemption dus cnptifs, nux 
royaumes de Tunis et d'Alger, en 1723, 1725, i)ar J. de la 
Faye. Paris, 1726. In 12. 

État des royaumes de Barbarie, Tripoli, Tunis et Alger, 
contenant l'histoire naturelle et politique de ces pays, la 
manière dont les Turcs y traitent les esclaves, comme on les 
rachète, et diverses aventures curieuses, avec la traduction 
de TEglLse pour le rachat et le soulagement des captifs, 
par les PP. Geoffroy, Comelin et Philémon de la Motte. 
Rouen, Machoel, 1731. In-12. 

Mémoires historiques qui concernent le gouvernement de 
Taucien et du nouveau roy.iume de Tunis, par M. de Saint- 
Gervais, ancien consul de France. Paris, 1736. In-12. 

Quoique portant la rubrique de Paris, cet ouvrage a été 
publié à Genève. 
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Lettre d'un comédien à un de ses amis touchant sa capti- 
Tité chez les corsaires de Tunis. Paris, 1741 . In-lâ. 

Voyage dans les Etats barbaresques de Maroc, Alger et 
Tripoli, ou lettre de Tun des captifs qui viennent d'être ra- 
chetés par MM. les chanoines de la Sainte-Trinité. Paris, 
1785. In-12. 

Cet ouvrage, qui a été traduit en allemand (Lubeck, 1786; 
in-8^), est un tissu d'absurdités, et l'auteur parait absolument 
étranger à la connaissance des mœurs et usages des peuples 
dont il parle. 



Voyageurs européens. 



Voyages de M. Shaw, D. M., dans plusieurs provinces de 
la Bulgarie et du Levant, contenant des observations géo- 
graphiques, physiques, physiologiques et mêlées , sur les 
royaumes d'Alger et de Tunis et sur la Syrie, TÉgypte et 
l'Arabie Pétrée, avec des cartes et des figures, traduits de 
TangUiis. La Haye^ Jean Neaulme, 1743. In-4*. 

Ouvrage curieux, dont la description de Tunis est très- 
complète et auquel Boucher de la Richarderie consacre dans 
le quatrième volume de la Bibliothèque des voyages^ un ar- 
ticle fort étendu (p. 18 à 37).— Shaw a été, de 1720 à 1732, 
chapelain de la factorerie anglaise à Alger. D'une érudition 
très-variée, il a pendant son séjour en Afrique parcouru les 
régences de Tunis et d'Alger. Son ouvrage est, dit M. Gué- 
rin, l'un des plus importants que nous ayons sur ces deu^f 
contrées ; il traite de la géographie, de l'histoire naturelle, 
du gouvernement et des mœurs des pays qu'il a visités, et il 
essaye par des rapprochements quelquefois erronés, souvent 
aussi fort exacts, d'identifier les noms modernes avec les 
noms antiques. 
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PEYSSONNELet Desfontaines. Voyiiges dans les régences de 
Tunis et d'Alger, publiés par M. Dureau de Lamalle. Paris, 
1838. 2 vol. in-8\ 

Médecins Tun et Tautre, dit M. Guérin, ces deux natu- 
ralistes avaient été chargés d'explorer, dans Tintérêt de la 
botanique principalement, les parties septentrionales de FA- 
frique. Le premier accomplit son voyage de 1 724 à 1 725 ; 
le second de 1783 h 1786. Ils s'efforcèrent en même temps 
de joindre aux renseignements qu'ils fournissent pour les 
sciences naturelles, d'autres non moins profitables pour l'his- 
toire et la géographie. 

Voyage à Alger, Tunis et Tripoli, entrepris aux frais et 
par ordre de Frédéric- Auguste, roi dç Pologne, en 1732, 
par J. E. Hebenstreit, professeur de médecine à l'Université 
de liéipzig. (Nouvelles Annales des voyages, publiées par 
Eyrîes, etc., t. XLVi, 1830.) 

C'est la traduction de quatra lettres adressées en allemand 
au roi de Pologne, et publiées après la mort de l'auteur, par 
Bernoulli, Sammlung Kleiner Keisen, Berlin et Leipzig,1 780. 
A partir de la p. 60, commence le récit du voyage de He- 
benstreit h Tunis. On j trouTt^ des renseignements sur les 
anciens aqueducs, le port, le gouvern(»ment, les noms et dis- 
tances des villes et ruines le long de la côte, la population, 
le commerce, les usages, les productions, etc. On a aussi de 
cet auteur tine dissertation latine peu développée et peu 
instructive sous ce titre : De Antiquitatibus romanis, per 
Afrieam repertis. Leipzig, 1733. In-4*. 

Nouveau voyage à Tunis, publié en 1811, par Thomas 
Maggill (Mac Gill), et traduit de l'anglais avec des notes, 
par M ***. Paris, Panckouke, 1815. In.8^ 
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Cet ouvrage avait paru eu uuglais h Glascow, eu 18H, 
sous ce titre : Au account of Tunis, of its governmeut cus- 
toms and autiquities, especially of its productions, manufac- 
tures and commerce. Iu-8". 

Voyage de S. A. R. le duc de Montpeusier à Tunis, en 
Egypte, en Turquie, en Grèce, rédigé pajr A. de Latour. 

tJn vol. gr. iu-8* et atlas in-folio de 32 planches, dessîhées 
par Sinety, et lithographié^s par Bayot, Dauzats, Guiaud, 
Mayer, etc. Paris, Arthur Bertrand, 1847. 

Voyage à Tunis, de M. Amable Crapelet en 1859. (Tour 
du monde, 1864, Num. 262 et 263.) 

Indiquons aussi le voyage du major-général sir Grenville 
T. Temple, publié en anglais, sous ce titre : Excursions in 
the Mediterranean, Algiers and Tunis. 2 vol. in-8*. Londres, 
1835. 

Cet ouvrage est avec celui de Shaw, dit M. Guérin, 
le plus savant et le plus exact que nous ayons sur ce pays. 
C'est le récit d'un voyage fait en Barbarie pendant les an- 
nées 1832 et 1833. Sir Gren ville Temple décrit avec préci- 
sion toutes les localités et tous les monuments qu'il a vi- 
sités. 

Uu analyse du voyagé de sir Gi-envilte Temple a paru dans 
les Nouvelles Annales des voyages, publiées par Eyries, 
t. Lxvi. Elle renferme des détails utiles à consulter sur l'am- 
phithéâtre de Tysdrus. 



Description ou histoire des villes ou provinces 

de la Régence. 



Kairouan, par V. GuÉRiN. {Bulletin de la Société de géogra- 
phie^ 4* série, tom. 20, pag, 425.) 

Kairouan, dont M. Guérin donne la description et This. 
toire, est la capitale religieuse de la Régence, la cité sainte 
par excellence, véritable métropole du culte oii le Croissant 
domine sons partage. 

Lettre de M. Desfontaines à M. Lemonnier, de TAcadé- 
mie des sciences. {Nouvelles Annales des voyages^ tom. XLYii, 
pag. 60. 1830.) 

Cette lettre, du 15 avril 1784, contient des détails archéo- 
logiques et une description de Eairouan, Calsa, Le Gerid, 
Sfaïtla et Sbiba. 

Notice historique sur le caïdat de Sfax, par A. EsPiNA. 
(Revue de l'Orient^ 2* série, t. xiii, pag. 142.) 

Lettre de M. Pricot de Sainte-Marie. (Bulletin de la So- 
ciété de géographie^ 3* série, t. ix, pag. 49.) 
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Excursion au cap Bon, à la ville des Troglodytes, i 
d'h!ii Grar-Mta-Dar-el-Amen. 

Lettre de M. Ch. Guys. {Bulletin de la Société de i 
phicy 1" série, t. 5,pag. 548.) 

Cette lettre rappelle les souvenirs historiques de 
gence et est accompagnée d'une note sur File de 
située à l'extrémité du royaume de Tunis du côté du 

Lettre de M. H. Duvetrier sur son voyage dans h 
la Tunisie et à la frontière orientale de l'Algérie. (iVi 
annales des voyages, 1868, t. ii. pag. 356.) 



Tolitique. éMélanges. 



LeBey de Tunis, parD. et H. (Revue de l'Orient^ 1844, 
t. IV, p. 83.) 

Polémique à propos de diverses questions politiques . 

Tripoli et Tunis. Considérations sur la possibilité d'une 
invasion des Turcs dans la régence de Tunis par les fron- 
tières de Tripoli, par E. Sqbtil. [Revue de l'Orient^ 1845, 
t. VII, p. 281.) 

Remarques sur un voyage de M. Brandin à Tunis, et sur 
les sages réformes commencées pnr S. A. AhmetBey, par 
Roux DE Rochelle. {Bulletin de la Société de géographicy 
1847, 5' série, t. vu, p. 68.) 

Achmet-Pacha, bey de Tunis, et des réformes récentes 
qu'il a faites dans le gouvernement de ses États, par 
M. Dadx. (Revtœ de P Orient, 1848, 2' série, t. iv, p. 342.) 

E. Pellissier. La régence de Tunis, le gouvernement des 
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beys et la société tunisienne. {Revue des Deuœ-Mofides^ l"mai 
18S6.) 



Les Réformes en Tunisie, par M. Clément Duternois. 
(Revue de VOrient^ 1858, 3* série, toni. vu, pag. 83, 143 et 
202.) 

La Constitution de Tunis et sa nouvelle promulgation. 
[Revue orientale et américaine^ tom. v, pag. 285 et 321. 
1860.) 

Elaborée en 1858, rédigée, acceptée et promulguée en 
1860, la constitution traduite par M. Léon de Rosny, a été 
accompagnée par lui d'un préambule historique et d'un ré- 
sumé qui fait saisir plus rapidement l'esprit de cet impor- 
tant document^ qui introduit la Tunisie dans la grande fa- 
mille des peuples civilisés et la place au premier rang des 
nations de l'Orient moderne. 

Etude sur les progrès de la civilisation dans la Régence de 
Tunis, par Emile Cardon. (Revue du monde colonial, 1861, 
2* série, t. i, p. 305, 378 et 487.) 

Cet essai, précédé d'un travail rétrospectif, a été tiré à 
part. 

Le Progrès en Tunisie, par Emile Cardon. (Revue du monde 
colonial, 2* série, t. vi, p. 345.) 

Résultats des réformes amenées par la constitution pro- 
mulguée en 1860. 

La France h Tunis, par W. de Fonvielle. {Revue du 
monde colonial^ 1864, 3* série, t. i^ p. 352.) 
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Article politique. 

Le Télégraphe en Tunisie, par Grosjean. {Annales télé- 
graphiques^ t. III, 1860.) 




Histoire naturelle» 



J.-R. B0UR6UI6NAT. Malacologie de TAlgérie ou histoire 
naturelle des animaux mollusques, terrestres et fluviatiles, 
recueillis jusqu'à ce jour dans nos possessions du nord de 
TÂfrique. 1 volume et atlas, 1865 et 1864. Paris, Challa- 
mel. 

Cet ouvrage comprend cinq parties, parmi lesquelles nous 
signalerons la première : Bibliographie algérienne, et la cin- 
quième : Des espèces algériennes par rappoit aux espèces de 
TEurope, du Maroc et de la Régence de Tunis* 

Observations sur les plantes économiques qui croissent 
dans les royaumes de Tunis et d'Alger, présentées à l'Aca- 
démie des sciences par M. Desfontaines. {Nouvelles Annales 
des voyages publiées par Eyries, tom. xlyii, 1850, pag. 321 
à 35 9) 

Les principales plantes étudiées dans ce travail sont les 
dattiers, rarbi*e à mastic, l'olivier, les grains et les cé- 
réales. 
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Crocodiles de l'Oued Takmiilet, dans le Sahara tuiiisieu, 
])ur le baron Auoapitaine. {Nouvelles Ammles des voyages, 
1860, 1. 1, p. 232 à 234.) 



", ■ *"" 



Linguistique^ 



Venture de Paradis. Grammaire et dictionnaire abrégés 
de la langue berbère, publiés dans le Recueil de voyages et de 
mémoires^ publié par la Société de géographie, t. vil. Paris, 
in-4% 1854. 

C'est, dit Fauteur dans sa préface^ la langue que Ton 
parle depuis les montagnes de Sous, qui bordent la mer 
océane, jusqu'à celles de Meletis, qui dominent sur les plaines 
de Kairouan dans le royaume de Tunis. 

Venture de Paradis avait aussi envoyé à Baynal des ré- 
ponses à ses questions sur Tunis, Tripoli, Maroc, etc., qui 
sont h la bibliothèque impériale dans les manuscrits de Bay- 
nal, et ont été imprimées en partie dans l'histoire philoso- 
phique et politique des établissements du commerce des Eu- 
ropéens dans l'Afrique septentrionale. Ouvrage posthume de 
Raynal, publié par Peuchet en 1826. 2 vol. in-8\ 

Bled de Braine. Cours synthétique, analytique et pra- 
tique de la langue arabe, ou les dialectes vulgaires africains 
d'Alger, de Maroc, de Tunis et d'Egypte, enseignés sans 
maîtres, 1846. 1 vol. gr. in-8*. 



iHB^BHm 
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IMakcël. Vocabulaire françuis urabe des dialectes africains 
d'Alger, de Tunis, de Maroc et d'Egypte. Paris, 1837. 
In-8^ 

Bibliographie des travaux publiés en Europe et en Amé- 
rique sur la langue berbère. Travail de M. de Slane, publié 
eu appendice à sa traduction de Thistoire des Berbères d'Ibn- 
Ehaldoun (p. 522 du 4' vol.). Indication de plus de quarante 
articles, dont la plupart empruntés à une étude publiée par 
M. d'Avezac dans le t. xiv, 2^ série de la Société de géogra- 
phie. — M. de Slane y a joint un catalogue des manuscrits 
berbères de la bibliothèque impériale. 



oArchéologie. 



YlOTOB GderiN. V(^iige iu*chéo1ogiqae dans hil 
de Tunis, exécuté et publié sous les auspices et f 
de H. d'Albert, duc de Luyiies. Paris, 1762. 2 ' 
avec une cnrte et un plan. 

Voici, disait M. de Circourt dons un rapport siil 
vrûge, quel était le but de M. Guérin : constati 
actuel et la valeur tant scientîSque qu'archéulogi 
restes de l'antiquité existant sur le sol de la Régencel 
les inscriptions en langues diverses qui s'y rencoiil 
omettant seulement de recopier celtes dont il senti| 
qu'une transcription exacte se trouve déjh dans lu [i 
du public savant ; enfin, recueillir des infoiiuiitioiisl 
sur l'emplacement des villes anciennes siMiée.>i 
ritoires; identifier leurs noms transmis pur diver| 
d'information, et rétablir ainsi la nomenchttiiie 
que punique des montagnes et des cours il'cmi cuml 
les possessions de la république de (Jartlia^e. il 
proprement dite des Itomnins. 

M. Guérin avait, avant la publication de suii voyaJ 
une analyse des résultats principaux qu'il n 
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dans les Nouvelles Annales des vogages^ n* de décembre 
1860. 

Divers comptes-rendus du voyage de M. Guérin ont été 
publiés. Nous citerons celui de M. de Circourt, dans les 
Nouvelles Annales des voyages (1865, tom. ii), et celui de 
M. Poulain de Bossay, dans le Bulletin de la Société de géo- 
graphie (5* série, t. viii, 1864). 

Antiquités de la régence de Tunis, par M. Fricot de 
Sainte-Marie, capitaine d'état-major. (Bulletin de la Société 
de géographie y 5« série, t. vill, 1847 ) 

Ce travail renferme quelques inscriptions romaines, re- 
cueillies àEl-Djem, anciennement Tysdrus, àGabeuss. 

On peut rapprocher de ces découvertes le rapport de 
M. Paul Chaux sur les fouilles faites à Tysdrus, par sir 
Gren ville Temple. [Bulletin de la Société de géographie ^ 3« sé- 
rie, t. vu, 1847.) 

ÂMEILHON. Mémoire sur une inscription ou fragment d'une 
inscription sur une ])laque de cuivre trouvée 2i Tunis et 
adressée h rAcadémie des inscriptions, par M. de la Lu- 
zerne^ministrc de la marine. {Mémoires de ^Académie des 
inscriptions^ 1789, t. XLix, p. 501.) 

E. Pellissier. Trois lettres à M. Hase : r sur les anti- 
tiquités de la Kégence ; 2"* sur les antiquités de la partie 
ouest de la Régence, sur les antiquités de Nakter et de l'an- 
cienne Zeugitane, 1847 et 1848. In-8''. 

Sur diverses inscriptions romaines de Tunisie, par le gé- 
néral Creult. (Revue archéologique y t. XV, p. 285, 1858.) 
Le savant cpigrapliiste passe en revue une série de tra- 
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vaux sur les antiquités tunisiennes, publiés dans la Revue 
algérienne^ en avril 1857, par le capitaine Lewal, et en juin 
1858, par M. A. Rousseau. 

Extrait d'une lettre de M. Sakakini, sur les travaux de 
M. Hanegger dans la Régence de Tunis. {Bulletin de la So- 
ciélé de géographie, 2* série, t. m, p. 64, 1855.) 

M. Hanegger, professeur d'archéologie à Donaneschin- 
gen, s'était alors rendu à Tunis depuis deux ans pour y ré- 
diger une statistique générale de la régence, accompagnée 
de levés topographiques. 

D'autres articles publiés dans le même bulletin en 1845 
{t. XIX, p. 128 et 175j montrent que M. Hanegger conti- 
nuait ses fouilles et avait découvert un tombeau et des in- 
scriptions à Mohammed Bey, près Magarao. Les objets pro- 
venant de ces fouilles furent envoyés au British Muséum. 

Les ruines de Tiboursek, en Tunisie, par M. le lieute- 
nant A. GuiTER. {Nouvelles Annales des voyages^ 1862, t. ii, 
p. 115.) 

Tibursek est l'ancienne ville romaine de Tibursicum- 
bure. 

La Régence de Tunis à l'Exposition de 1867 Histoire du 
travail. 

Dans la deuxième partie du catalogue de l'Histoire du tra- 
vail, p. 628, se trouve une notice sur la collection d'anti- 
quités exposée, provenant des fouilles pratiquées dans le sol 
de Carthage par les soins de S. E. Sidi Mohammed ben 
Moustafa, fils du premier ministre du bey. Le résultat de 
ces recherches avait été communiqué à M. de Longpérier; 
et c'est un extrait du catalogue rédigé par M. de Longpé- 
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rier, pour rÂcadémie des inscriptions^ que M. le baron Jules 
de Lesseps, commissaire général du gouvernement tunisien, 
a cru devoir insérer. En première ligne, se trouvent vingt- 
deux inscriptions carthaginoises qui doivent prendre place 
dans le recueil des inscriptions sémitiques que prépare TA- 
cadémie des inscriptions; puis, viennent des sculptures an- 
tiques, inscriptions latines, mosaïques, monnaies, pierres 
gravées, vases, lampes et manuscrits. 




Canhage- 



C.-T. Falbb. Recherches sur remplacement de CaitlinJ 
suivies (]e renseignements sur plueieurs inscriptions pul 
ques inédites, ete., iivec un plan topographiqtie <lu terrfl 
et des mines de la ville dans leur état actuel et d'aut| 
planches. Paris, 1837. 1 vol. in-8'. 

DcsBiu DE Li Malle. Becherches sur la topographie 1 
Carthage, avec des notes, par M. Dngaste. Paris, 18 
I vol. iii-8'. 

I<etronne u puhlié, dans le Journal des Savants de. 1 83 
deux articles critiques (p. 641 et 727] sur les ouvrages 1 
précèdent. 

Dareau de In Malle a publié aussi avec M. Tuno^^ki 
trftvuil sur Carthage dans l'Univers pitloraque. Paris, 1 8 
ïn-8', Didot. 

BEOLi. Fouilles h Carthage, Paris, 1860. In-8*. 

Cet ouvrage résume les belles fouilles si habilement exl 
tées par l'auteur en 1859, sur le plateau et les fientes \ 
Byrsa, iiinsi que sur remplacement des ports et de lu néci| 
pôle de Carthage. 
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On peut consulter, à cette occasion, un article de M. Bef- 
froy de Reîgny, dans la Reoue de V instruction publique {Ï%%Q^ 
w"* du 22 novembre), un extrait d'une lettre de M. Beulc à 
rAcadémie des inscriptions dans les Nouvelles Annales des 
voyages (1859, t. il, p. 257), et des articles de M. Menu de 
Saint-Mesmin, dans le Moniteur universel du 8 octobre 1868 
et jours suivants '. 

£n parlant de l'exposition rétrospective, nous avons cité 
les inscriptions phéniciennes découvertes à Cartbage et que 
M. de Longpérier doit publier. Nous signalerons encore, 
pour les inscriptions phéniciennes, l'ouvrage suivant : 

Toison d'or de la langue phénicienne, par l'abbé Bour- 
gade. Recueil d'inscriptions puniques trouvées sur les 
ruines de Cartbage et sur divers points de la Régence de 
Tunis. Deux éditions, dont la seconde in-f*. Paris, Didot, 
1856. 

Ce travail renferme la transcription, en caractères hé- 
breux de chaque inscription, et la traduction en latin et eu 
français. 

Une brochure in-12, publiée par l'abbé Bourgade, eu 
1857, sous ce titre : Baal-Hah (maître de l'anneau, c'est-à- 
dire Mercure), Paris, Didot ; comprend quelques-uues des 
inscriptions reproduites dans la Toison d'or. 

Godard Faultrier. Étude sur un vase en plomb trouvé 
dans les ruines de Cartbage. Angers, Lachèse, 1867. In-8*. 

Ce vase, placé à l'Exposition universelle dans la région 
tunisienne, a aussi fourni à M. Edmond Le Blant, le sujet 



1 Ajoutons à ces indications rouvrage du docteur Davis, inUtulé : Carthaga 
and lier remains, being an account of excavations and researclies on ttie aile 
of ihe Pbœnician metropolis in Africa, and otber adjacent places, condacted 
under tbc auspices of Her Majesty's government. Londres^ 1860. ln-8*. 
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d'une communication à lu Société des Antiquaires de 
France. 

A. JoUAULT. Les Ruines de Cartilage, la chapelle de saint 
Louis. Revue de V Orient^ 2* série, t. xiy, 1853, p. 123.) 

ly Camille Ricque. Les Dieux de Carthage. (Hevue de 
VOrient, 5' série, t. xvi. 1863, p. 376.) 

Saint-Marc Girardin. De la domination des Carthaginois 
et des Romains en Afrique, comparée avec la domination 
française. (Revue des Deuœ-Mondes ^ 1841, 1*' mai.) 

Citons encore les ouvrages suivants» publiés en Allemagne 
sur rhistoire et la religion des Carthaginois : 

Chr. Hendreich. Carthago sive Carthaginiensium respu- 
blica. Francfort, 1664. ln-8\ 

Die religion der Karthagez, vonFried. Munter. Kopenha- 
geU) 1821. In-4*'. Die religion der Babylonier, 3 bectrage 
zur religion der Karthager, von Miinter, id. 1827. 

D' F. K. Movers. Die Phonizier, I. religion der Phoni- 
zier mit Rusksicht auf die Carthager, Syrer, Babylonier, 
Assyrer und Œgypter. Bonn, 1841 à 1856. 3 v. in-8*. 

Voir au sujet de cet ouvrage une série d'articles de Quatre- 
mère dans le Journal des Savants de 1857. 



Manuscrits. 



Mémoire concernant l'état présent dn royaume de Tunis 
et 06 qui s'est passé de plus remarquable enti*e la Fmnce et 
cette Régence, depuig 1701 jusqu'eu 1752, par M. PoiRON^ 
oommissalre des guerreiï h Toulon. 

Manuscrit in-folio. Bibliothèque impériale, n* 15084, 
p. 148 à 276. 

Oe tmvail comprend les chapitres smtvants : 1^ Avant- 
propos, pag. 1 48 ; S^ du royaume de Tunis et de son étendue, 
de ses forces et des revenus du souverain, pag. 155; 5^ du 
caractère et des mœurs des divers peuples qui habitent le 
royaume de Tunis, pag. 165; 4"* de la forme du gouverne- 
ment de Tunis, pag. 172^ 5^ de la ville de Tunis et de ses 
dépendances, pag. 181 ; 6^ des souverains de Tunis^ p. 189 ; 
7** Aigem Ben Aly, bey de Tunis, depuis 1701 jusqu'en 
1756, et bey de Sonise jusqu'en 1740, pag. 192 ; Aly Paoba, 
bey régnant, pag. 156. 

L'auteur du travail, dont le manuscrit de la Bibliothèque 
impériale n'est qu'une copie, dit dans son avant-propos, 
« qu'il vint à Tunis avec l'escadre du roy, composée de six 
vaisseaux, sous le commandement de M. le chevalier de 
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Villarzel, et arriva fi la Goulette le 5 noôt 1752 
tions sur cette escadre (Il était commissaire d 
m'ayant obligé de rester à Tunis pendant tout le 
les vaisseaux restèrent mouillés h la Goulette, j*y 
une si grande fermentation daïis les esprits qu( 
rieux de m'instruire du motif de la révolte de Si 
contre le bey, son père, et des principaux évén 
étaient survenus pendant cinquante-cinq jours qu 
resta assiégé h Tunis, par ses frères. M. Fort. 
France, parfaitement instruit des intrigues du ba 
que nos commerçants établis à Tunis m'en confié 
tail. J'en pris des notes et je poussay mes questic 
sur les mœurs des naturels du pays, les forces dii 
son gouvernement, son étendue, son commerce ( 
lité, je m'instruisis surtout du caractère des p 
gnants. 

« Pour mieux développer celuy d'Aly Pacha, qu 
jourd'huy, j'ai été obligé de remonter jusqu'à sor 
seur, et comme celui-cy a vécu fort longtemps, m 
ches m'ont mené jusqu'au commencement de ce si 
rais souhaité pouvoir pénétrer plus haut, mais je r 
que des matériaux informes. Ce qu'il y a de cer 
que par ce que j'ai à dire sur le gouvernement et 
de Tunis, on pourra juger à peu près des Etats < 
de Tripoly, et on aura, quant à ces deux objet^s, 
assez claire de ces trois régences. » 

Mémoires du sieur de la Croix^ contenant l'ét 
de l'église grecque et les révolutions du royaume 
Ancien fonds de Versailles, n*" 123. 

Mémoire adressé au roi (Henri IV ou Louis } 
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Biaise Reimoiui Merigon, de Marseille, sur les avantages de 
conquérir les royaumes d'Alger, de Tunis et de Tripoli. 
Fonds Saint-Germain, n**778. 

Etat des places que les princes mahoniétans possèdent sur 
les côtes de la mer Méditerranée. 
Supplément français, n* 19. 



